3 1 ) g
R LN N .

L

AR

ik

LA

CONTRIBUICAO PARA A FONOLOGIA DO

DIALETO KAINGANG DE NONDAI

por

José Baltazar Teixeira

i
H

HIBLIOTECA CENTRAL

UNICeMF

Campinas
1988

Eo ey

£~ ;
"\%Mg%( £ {0

Dissertagdo apresentada ao
Departamente de
do Instituto de

Lingilistica
Estudos da
Linguagem da Universidade Es-

tadual de (ampinas como re-

quisito parcial para obten-
cao do titulo de Mestre em
Linglistica.

e i

£

‘z‘\.«)'\ AL § C’-?'{‘: LR ’

fgikfﬁmxmgm_ et

e ¢
e i\.j-lx\..-‘v:.{.&.---,;{:o?k—-"&"?"*\.,.--




Resumo

BEste trabalho € o estudo de alguns aspectos fonolOdgicos do

dialeto Sudoeste do Kaingdng falado no Posto Indigena de Nonoai, no

Municipio de Nonoai, RS.

Foi usado o modelo analitico proposto por Pike (1947). As eta-
pas do trabalhe foram: a) descrigdo dos segmentos ‘consonanais,
examinando as relacdes existentes entre eles e fixando sefu status
fonologice; b) descricao d0§ segmentos vocalicos, também por meio
da observacao das relagoes entre eles, e fixagaoe de sua condigao
fsnollgica; ¢) tratamento de trés situagles especiais nao conside-
radas no quadro geral de estabelecimento dos fonemas (consoantes

ongas, vogais eco, oclusiva glotal).
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1. Introducio

0 Kainging & uma 1ingua indigena falada no Sul do Brasil, do
Estado de Sao Paulo ac do Rio Grande de Sul. Segundo U. Wiesemann
{1571}, distinguem-se cinco dialetos da lingua: o de S30 Paulo, o do

Paranid, o Central, o do Sudoeste e o do Saeste.

0 objetivo do nosso trabalho seria o estudo de um dos dialetos
falades no Rio Grande do Sul:. A saﬁgr: ou o do Sudoeste ou o d& Su-
este. Este Gltimo € falado nos Pos€o§ Indigenas de Votore, Ligeiro e
Carreteiro, no Municipio de Tajejara, e no Posto Indigena Cacique

Doble, no Municipio de Cacique Doble.

0 do Sudoeste € falade no Posto Indigena de Nonoai, no Munici-
pio de Nonoal, no Posto Indigena de Guarita, no Municipio de Tenen-
te Portela, e no Posto Indigena Inhacorid, no Municipio de Santo Au-

gﬁstﬂ * Y

A preferéncia pelo estudo de um desses dois dialetos decorre de

dois fatores: a) a maior proximidade geografica do nosso local de



trabalho que € a Universidade Federal do Rio Grande do Sul; b) a i-
nexisteéncia de estudos linglisticos especificos sobre aqueles dois

dialetos.

Existem uma descrigao sistematica da fonologia e da  gramética
do dialeto do Paranid feita por U. Wiesemann (1972), uma anflise fo-
nemica do mesmo dialeto por Kindell (apud Wiesemann, 1972) e, ainda

desse mesmo dialeto, um dicionirio de autoria de Wiesemann (1971).

0 dialeto de Sao Paulc foi estudado por Marita Porto Cavalcan-
te do Programa de Pos-Graduagao em Lingllistica da Universidade Esta-

dual de Campinas (Cavalcante, 1987).

A analise de um dos dialetos mais meridionais da 1ingua Kain-
‘ging contribuiria, certamente, para ampliar e, ac mesmo tempo, a-
profundar o conhecimento dessa lingua indigena de grande importan-

cia no Sul do Brasil.

Nossa escolha recaiu no dialeto Sudoeste falado, como ja  foi

dito, no Posto Indigena de Nonoai, no Municipio de Nonoai.

Este trabalho teve duas fases distintas: o levantamento dos da-
drs e sua anflise, Para a primeira coleta dos dados tivemos como in-
fﬁfmante o monitor bilinglle da escola local, Luis §. Emilic. Num se-
gundo momento, trabalhamos com outro informante, também monitor bi-

-

iinglle da mesma escola, Setembrino P. Braga.

No que se refere & metodologia empregada, usamos o modelo ana-
litice proposto por K.L. Pike (1947}, por se tratar de uma lingua

ndo escrita, situacio em que a analise distribucional &, indiscuti-
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velmente, adequada.

0 desenvolvimento da andlise ebedéce as seguintes etapas: ‘a}
descrigao dos segmentos consonantais, examinados as relacgbes {com~
plementacac, oposicio fonologica) existentes entre eles e  fixando,
conclusivamente, o seu status fonoldgico; b) descricdo dos segmentos
vocalicos, também por meio da obsarvagéo das relacoes (flutuacao,

-
complementaca@o e ‘oposiciac fonolOgic¢a) entre eles. e, - conseglientemen-
te, o estabelecimentc da sua condicao fonoldgica; c) tratamento de
tres situaces especiais nao consideradas no guadro geral de estabe-

lecimento dos fonemas (consoantes longas, vogais eco, oclusiva glo-

tal.




Segmentos Consonantais

Oclusivas orais
surdas fortis

surdas lenis
Oclusivas pré-nasais
surdas lenis

SONOTAS

Oclusivas pOs-nasais
Oclusivas médio-nasais
Nasais

Aproximante oral
Aproximante nasal
Fricativas

surdas

sonoras

Aproximadamente orais

Aproximadamente nasais

=

]

" Bilabial Alveoclar Palatal Velar Glotal »
p t k ?
g 3 g
mp - ng ng ng
mb nd n;i ng
bm dn dn gn
brab dnd ind gng
m n n i
&
r
¢ h
W y

e
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2.1. Distribuicao complementar

Segmentos fonéticos consonantals gue pertencem a um mesmo fone-

ma por estarem em distribuicac complementar:

O primeiroe conjunto de segmentos consonantals que vamos apre-
sentar em relac3o de complementaridade sdo a consoante fricativa bi-
labial sonora [B], a aproximante bilabial oral [w] e a aproximante
b%labiai nasal [¥]. A fricativa bilabial sonora [B] & reali%ada

:
diante de vogal oral alta:

['sidn] colocar

[ya'Be] enquanto

A aproximante oral [w] & realizada diante de vogal oral naeo-al-
ta:
X
[we] achar, ver

(welra] cair



A aproximante nasal [%] ocorre diante de qualquer vogal nasal,

nan-alta ou alta:

[$in!'%T] bonito

[#3m'be] histéria

Concluimos que os trés segmentos [B8], [w] e [¥] estdo em dis~

tribuigac complementar e sao, portanto, alofones de um mesmo fonema.

Analogamente ao que se di com [w] e [¥], também se  encontram
em distribuigao complementar os segmentos aproximantes palatal oral

[yl e palatal nasal [¥], por um lado, e alveolar oral [r] e alveolar

rasal [#], por outro lado.

Os membros orais de cada par ocorrem junto a vogais orais e o0s

membroes nasais junto a vogals nasals:

Lyl - [y1

[tvognl pai [ ¥&n ] alimentar
£lﬁéayo] fgua {ma?Sn? .cantar

fel [2]

fecre] cara ['n1FT] criancas
RS depois [ 13573 milho
.{:afzsj lutar [ Fniicd dormir
['keudn] beber [keTng'kéTFT]  araguai

Conclui-se gue [v] e [§¥] sB3c alofones de um sd fonema e  que,

semelhantemente, [r] e [} também sao variantes de outro fonema.




el

Em ambos os casos, a variante nasalizada € produto da contigli-

dade de um segmento vocalico nasal.

Também se encontram em distribuicic complementar os segmentos
nasais simples [por exemplo {m] e os nasais complexos  homorganicos
{por exemplo [mbl, [bm], [mh], etc.}, assim como os oclusives orais
lénis surdos {por exemplo, [p1}, cuja relacdo de complementaridade

pode ser vista na descrigao que passamos a apresentar.

Os segmentos nasais simples [m], [n], [p] e [n] ocorrem nos se-

guintes contextos,

isto €, precedidos por pausa ou vogal nasal e seguides de vogal na-
sal ou pausa, podendo ter o segmento [7] intercalado antes da wvogal

nasal seguinte.

G
H

Exemﬁlos de # ——— (7)) V:
Tm3n] deu & luz
[mt ] encontro {nome de paAssaroc)

[TmZUFG] cipb

e It sentar
“{aTm] dar
fn8'png] marimbondo

n3p ] matar pulga apertando

i1 pTFT] meninos



[ 193737 milho
[ nFf7] coque de cabelo
[ n7g] doce

Fe-mplos de V ——— ¢ ¥:

[78mi] - pao
[kuliemi] vai cair

[t3n!t§nT] nio amadurecen

[ng'ng] nene
3?9’???] arela
[27nT9' 78] seu ouvido

#3] feijao
Exemplos de V ——— #:

[nTm] dar

[¥8n] alimentar
[{m3n] dar 3 luz
[ngnl mato

{p%n} cortar lenha
{13p] watar batendo
{ninl :irar

[m&n] cacherro

{?%n] nbs

0 segmentos poOs-nasalizados [bm], [dnl, [34p] e [gnl ocorrem nos

seguintes contextos.
W

V eeeeee—— )} V
¥

V e #




isto &, entre vogal oral e vogal nasal ocu pausa, podendo ter um seg-

menis aproximante interposto diante da vogal nasal.

Exemplos de V «—— [

Ny
L —
=i

{ti'vsn)] o cachorro dele
Fuabmi] diz
Tkaka'dnE] frutos
{wodnT] estd comendo

[7agn'#3] eles - indicador de sujeito
Exemplos de V ——— #

[Twobm]  cair no chio
[Thadn] fazer
['wedn] mostrar
['ndedp] cozinhar
['wohnl mexer
[tyognl pai

fagnl eles

0s segmentos oclusivos pré-nasalizados {mb], [nd], {n3l e [ng]

oCcoTTem Nos seguintes ambientes,

# —— (1) V,
Y

isto €, entre pausa e vogal oral ou entre vogal nasal e vogal oral

podendo ter um Segmanto aproximante intercalado antes da  vogal

oral.,

o ecpmEemt v o
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Exemplo de # ——— () V:

{mba ] carregar
{mbohn ] crescer
{tmhoye] boi

[mbru] migalha
{mbro] tomar banho
[mbee ] com

fndegn]  cozinhar

[ ndo] flecha
[pjlsgke] bufar

[ 'ngojp] inchaco
[né*ugke] beijar
[n3'4dn] apagar chama
[age ] também
WLEN terra

[nglato] gato

[ngleudn] pgato-do-mato
. - W .
Exemplos de V — (¢ ) V: 7
£

[ k39¥mbar ' ni70] dormir cedo
[nEnEmdmba ] trazer para o nene
fx7.:Yqgrudn] jaguatirica

& goedn] dancar

Os segmentos oclusivos medialmente nasalizados [bmbl, [dndl,
{31 e {gng] ocorrem nos seguintes ambientes,

W
(] V,
£

v
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isto &, entre vogal oral e vogal oral, podendo ter um segmento apro-

ximante intercalado antes da segunda vogal.

. Exemplos:
[®ibmbre] junto com ela
{hadndya] tinha feito
[2idpdwedl] minha irma

{?idndndczgngriti] o meu irmac

[kagpdie!ngtT] estao brincando
[ kagnga ] dor ,

[ ?agngaki]. na terra deles
[mbogngy '@dnT ] crescen |

Os segmentos oclusivos pré-nasalizados lénis surdos [mbg], [ng],

[p3il e [ng] ocorrem no seguinte ambiente:

YV [ segmento temsol.

Exemplo:
[nTmp ! kEmii] vai dar
[aTmptTing] dava
[keTogtkeicl] aragual
[#Bngd' kera] depois da colheita
[7Tngkstki] dentro de casa

o e

- [#%B¥pgyxEmingatol] gato-do-mato
- o
{pTnikBmi] ‘it cortar lenha
[w@Bpikagital remédio
e .

[ 78mEgg't1] anda escutando
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[?éqgipfn] cortamos lenha

‘Os segmentos oclusives 1émis surdos [§], [¢], [47 e [g] ocor-

rem no ambiente
V ——— [ segmento tensol.
Fsemplos:

[t iwsbke'tinT] ndo se espalha

[mbovamphagk8mli] vai crescer muito ripido

[?Tnygprug'kara] depois de limpar a casa

[ndaﬁkéimﬁ] vai cozinhar

E<1
[21dhe] meu amigo

A -

[ 3agpi] elas - negagao:

2
[mbog't7] cresce

Estando em distribuigado complementar todas as realizagdes de

segmentos nasais homorgdnicos entre si e tambdm com as das oclusi-
vas surdas 1€nis homorgdnicas, conclui-se que cada conjunto de rea-
lizacOes integra um s fonema. Atribuindo-se a esse fonema a  pro-
priedade bisica nasal, podemos observar que os segmentos nasais des-
nasalizam-se parcialmente, quando contigucs a segmento nao-nasal. Se
seguidos por segmento nao-nasal surdo tenso, a fase final desnasali-
azada fica também surda, guande precedidas por vogal nasal, e o seg-
mento todo fica surdo e desnasalizado quando entre vogal oral e seg-

“mento nao nasal surdoe tenso,

i
Considerande a alcofonia evidenciada pela complementaridade de

distribuigao dos segmentos mencionados acima e considerando as opo-




sigoes fonoldgicas entre os membros de cada classe de modo
ponto de articulacdo, adiante expostas, identificamos os

fonemas consonantais e suas respectivas

e/ Ipl

it/
/kf
im/

/n/

[1]
[k]
[m]
[mb]
[bm]

consoante
consoante
consopante
consoante
seqllencia

segllencia

[ bmb Jsegliencia

[mb]

[pl
[n]
[nd]
[ dn]

bial.
segliéncia
bial.

conscante

conspante
segllencia

segliencia

[dndiseqliencia

[ng]

[g]

[n]

iﬁjl

{407

segliéncia
lar.

consgante

conscante
segliencia

seqliencia

I'ing Iseqgliéncis

fﬁé]
[41]

seqliéncia

conscante

13

ou de
seguintes
realizagoes alofdnicas:
oclusiva nac-vozeada tensa bilabial oral.
oclusiva nao-vozeada tensa alveolar oral.
oclusiva nao-vozeada tensa velar oral.
nasal vozeada 1enis bilabial.
consonantal nasal-oral vozeééa bilabial.
consonantal oral-nasal vozeada bilabial.

consonantal oral-nasal-oral vozeada lenis bila-

consonantal nasal-oral nao-vozeada leénis bila-

oclusiva nao-vozeada lénis bilabial.
nasal vozeada alveolar.

consonantal nasal-oral vozeada lénis alveolar.
consonantal oral-nasal vozeada lgnié:aiveolar.
consonantal oral-nasal-oral vozeada alveolar.
consonantal nasal-oral nao~vozeada lenis alveo~

oclusiva nao-vozeada lenis alveolar.

nasal vozeada palatal,

consonantal nasal-oral vozeada palatal.
consonantal oral-nasal vozeada palatal.
consonantal oral-nasal-oral vozeada palatal.
consonantal nasal-oral nio vozeada l1énis palatal.

oclusiva nio-vozeada lénia palatal.



/n/ Il
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~eonsoante nasal vozeada velar.

{0g] segliencia consonantal nasal-oral vozeada velar.

{gn] segllencia conscnantal oral-nasal vozeada velar.

lgnglseqliencia consonantal oral-nasal-oral vozeada velar.

[3§] seqliéncia consonantal nasal-oral nac-vozeada lenis velar.

{g]

Je/ [&]

VRN

/n/ Ihl

Jw/ Lw]
(@]
[81

Jyd Lyl
(91

fef 1c]

consoante oclusiva nao-vozeada lenis velar.

consoante fricativa bilabial nao-vozeada tensa.

conscante fricativa palato-alveclar nao-vozeada tensa.

conscoante fricativa glotal.

aproximante bilabial vozeada oral.
aproximante bilabial vozeada nasal.

consoante fricativa bilabial vozeada.

aproximante palatal vozeada oral.

aproximante palatal vozeada nasal.

aproximante alveolar vozeada oral.

aproximante alveolar vozeada nasal.
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7.2. Oposigoes fonologicas consonantais

Tdentificados os constituintes fonéticos de cada um dos fonemas

nropostos aclma, vamos, agora, apresentar exemplos de oposigoes que

~videnciam a capacidade distintiva deles.

Segmentos oclusivos em oposicaoc a sepmentos nasais:

fof e /n/
fs8f sair
/po/ pedra

/ed/ rogar, fazer roga

/tl e /n/

/ten/ matar
/tEm/ fazer voar
ft7/ andar «

/ton/ esquentar-se no fogo

/ma/
/ma/
/m3/

/nen/
/nEm/
/nT/

/non/

carregando colsa curta
vagenm

para

coisa
cortar com tesoura
carne

abrir



I/ e /n/

fka/

-arvore

Jire/ balailo

/keen/ per¥der

Jke8/ filhotes

Fkel/

cabeca

16

/na/
/nrcef

terra

peneira

/nren/ peneirar

/ncg/
/acT/

doce

coque do cabelo

segmentos oclusivosem oposigdo a segmentos fricativos:

/o/ e
/pa/
fo3n/
/087

/t/ e
/ta/
Itin/

i/ e
/kef
fkue/

Jk/ e
[ka/
Jka/

“Segmentos aproXimantes em oposicao

/2/
5a1T
embrulhar

Tocar

11/

chuva

fazer andar

/17

Testo

Toupa

Inh/
entac, datl

borrachudo

/®a/

/®3n/

/la/
/1in/

/el
Jlur/

/he/
/ha/

perna
amargar

chorar

s5al

beijo

atar

esquentar

sim, verdade

agora

a segmentos oclusivos:

;Y

iwf e /p/

fw3m/

jogar fora

/p3m/

tirar alimento da panela
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fuwg/ & /pE/ galho

/wici dado /pie/ um

/«T/ vpalavra ' /ov/ fogo

lef e Jt/

Jra/  queixo - Jta/ chuva

/re/ escrita fte/ 13

fe50/ entrar /t30/ novo

Jeom/  abrir ) /tom/ milho estourando

Segmentos aproximantes em oposicio a segmentos fricativos:

fuf e /&/

/win/ taguara /®3n/ encher

Jwon/ mexer /&>n/ pessoa nio-indigena

/vl e ]/

/yor/ curva /for/ vatd8o do banhado

/yun/ chegar Flun/ esﬁuentarwse perto do fcgo

/y3n/ cantar hines religio- /[3n/ pisar
S0S

/yd/ atras AR chocalho

Segmentos aproximantes:

iw/ e fcf

 /w3n/ taquara /r3n/ amadurecer
fwig/ dado . /rir/ acordado, vivo
/wog/ mexer /ron/ engolir

fwai indicador de sujeito /r3/ gerente



iyl e [c/
/y3/ dente
/van/ pail

/ve/ mulher (vocativo),

iw/ e /vyl

/#3n/  taquara

Jwa/ homenm vocative
Jwa'lre/ arrumar a cama

fwon/  mexer

Segmentos nasais

/mf e /n/
JmT/ encontro
/min/ caminho

fmaj Ccarregar

Imf e /n/
/mal carregar
imro/ tomar banho

imelir/ cipd

fnf 15 fﬂ/
f -_:u_{_'}f flecha

Falie/ dormir

“i. /nEn/ mato (substantivo)

N

inf e /n/

{nen/ cair

18

ey
/yalre/
/yon/

/nt/
inTm/
/ne/

/na/
/ncun/

[oc3n/

/noy/
/a3c/
ImEn/

[nep/

s01
engolir

quente

TRSgAaT
mulher {vocative)
raiz

pal

estar sentado
dar

flecha

terra
jaguatirica

assar

Agua
milho

cachorro

cozinhar
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/in/ casa /pTn/  cortar lenha
fm3n/ dar 3 luz /t3n/  matar
}
in/ e /n/
/ep8non/ montanha . /ton/  indicador de sujeito

ey

/win/ mato (substantivo) /mEq/ cachorro
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2.3, Os. fonemas . .
Classes de fonemas$ consonantais

0s treze fonemas conscnantais, determinados aclima

classificados assim:

oclusivos: Jo/. /t/, JKk/
Obstruintes

fricativos: /&/, /{/, /n/

nasais: /m/, /n/. /n/. /ol

asonorantes

oTais: /w/. el Tel -

poden

3€T



3. Segmentos vochlicos

15 et

o Dy £

[

o

Jrais

fechada

aherta

fechads

aberta

fechada

gherta

anterior nzo arred.

23

central nac arred. posteriocr arred.

i \ ¥
I \ c
- )
\
154 8]
£ o
&

SIRLIOTECA  SENTHAL




Nasais
anterior nao arred. central nao arred. posterior arred.
| \
i
fechada ¥ \ g
aberta i E &
1 \
% \sl
\ \
1
'\ \
fechada | & \ 5 &
‘l: - - . . - — - - :., - - - - - - - -
aberta \ 5 \ 5
1
}
1\
\\i
fechada &
aberta




o
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3.1. Flutuacao

Segmentos fonfticos vocdlicos que pertencem a um Mesmo fonema
por ocorrerem em flutuacac:
[ 7] vogal anterior alta fechada naoc-arredondada nasal e [1] vogal
anterior alta aberta nao-arredondada nasal em sllabas atonas finais:

N
b T

‘ . .
o [mitiitI] anda no mato

—
-~k

Tlko:tT1 o [ Tko:t1] comia, come

f%ﬁgdn?nTﬁ n [keldaninT] estava comendo

P

[ 0] vogal posterior alta fechada arredondada nasal e [el v

3
e}
4]
[ -
b
™
in
1

terior alta aberta arredondada nasal em silabas atonas finais:

7~ [ 'kémd] cortar + aspecto

r

&] vogal anterior média fechada nao-arredondada nasal ¢ [ 71  nas

s

anterior média aberta nac-arredondada nasal em qualquer ambiente:



inéngiKSmT] " [nEnQ*kSmT] no mato
[n&'nd] ~ [nE'nEl nené

[néng'kasnl ~ [nEng'kajn] mnome prdprio

fw] vogal anterior alta aberta arredondada oral e [o] vogal poste-

rior média fechada arredondada oral, em qualquer ambiente:

[ya'gol n [ye'po] enquanto

[ 'keodn] & [keodnial beber, para beber

[8] vogal posterior média fechada arredondada nasal, [3] vogal pos-
terior média aberta arrvedondada nasal e [ 7] vogal central média  a-

berta naoc arredondada nasal, em gualquer ambiente:

[ ka¥Fon] ~ [ ka¥F3n] saber, conhecer
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3.2. Distribuicao complementar

Segmentos fon€ticos vocalicos que pertencem a um mesme fonema

por estarem em distribuicao complementar:

La] vogal oral central baixa aberta naoc-arredondada ¢ [a] vogal an-
terior baixa aberta nao-arredondada oral., esta ocorrendo em conti-

gliidade com [y 1:

1

P vyedn¥i Tl
[ #&¥kipegmi] vai tomar banho no rie

ferra

o
i)

ol
[

Considerando a alofonia evidenciada pela flutuacao e pela com-
plementaridade da distribuicae dos segmentos acima examinados e con-

siderando as oposicoes fonoldgicas entre os membros de classe de po-

Dy
£
padr
o
[#4]

sicao (anterior, central e posterior), de altura {altas. mé

£
A

.L-.n
by
ud £
1

baixas) e de ressonancia {oral e nasal}, adiante expostas, ident
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camos 0s seguintes fonemas vocllicos e suas respectivas realizacbes

alofonicas:

Ji/ [1] vogal oral anterior alta fechada nic-arredondada
[1] vogal oral anterior alta aberta nadoc-arredondada
/el [e] vogal oral anterior média fechada nao-arredondada
/e/ [el vogal oral anterior média aberta nio-arredondada
/+/ [t] vogal oral central alta fechada nao-arredondada
/8/ lea] vogal oral central média fechada nac-arredondada
/a/ [a] vogal oral central baixa aberta nao-arredondada
2] vogal oral anterior baixa aberta nio-arredondada
/u/ [ul vogal oral posterior alta fechada arredondada
[o] vogal oral posterior alta aberta arredondada
o/ [o] vogal oral posterior mé€dia fechada arredondada
/a/ [»] vogal oral posterior média aberta arredondada
- /7/ [T] vogal nasal anterior alta fechada nac-arredondada

[I] vogal nasal anterior alta aberta nao-arredondada

/¥/ [%] vogal nasal anterior média aberta nio-arredondada
/3/ [8] vogal nasal anterior média fechada ndo-arredondada
/5/ [U] vogal nasal posterior alta fechada arredondada

[3] vogal nasal posterior alta aberta arredondada
/3/ [8] vogal nasal posterior média fechada arredondade

{57 vogal nasal posterior média aberta arredondada

[7] vogal nasal central baixa fechada nio-arredondada



3.3. Segmentos vocalicos que constituem fonemas distintos

Nesta segho, apresentamos aqueles segmentos vocdlicosS gue cons-

tituem fonemas distintos por estarem em oposigac fonologica.

1y /i e Je/
/81/ wvelho ﬁ /5e/ guati
/81/  ela /se/  peiteo
Jwin/ dar /wen/ mostrar
/ki/ em, dentro /ke/  resto

2 fe/ e [fe/

/ne/  entra ~ /ne/  levar, carregar
/kre/ guadril /kee/  toca

/me/  1igquido /me/  carneiro

Jce/  grama /re/  deixar atrds

3y /3 3 fef

/vi/ atras /ve/ mulheres, mocas {vocative)



4]

5)

6)

8)

/m+/  rabo

/[3%/ wmatraca, chocatho
/ef e /a/

/te/ ta

/ten/ pronto
/#s9/ pinheiro
/hs/  bem

ffef prete
/ul e Jof
Jou/ vagina

/yatu/ quieto

/meu/  migalha

Jtuf carregar

fo/ e /ol

Sao/ pus

leon/ cansar

Jwo/ barulho de andar
no mato

[/ e /4]

f@i,ﬁf pE)T

Jri/ dentro

/51/ velho

¥/ e Ju/

/kult+/ noite

[t4y/

nascer

28

/ma/
/ s/

/ta/
/tan/
/ean/
/ha/
/ja/

/%o0/
/yato/
/mcof
/to/

/e0/
Jron/
/wa/

/2%/
/ K3/
/E+/

Jkutu/

/tuy/

sogra, tia

preto

chuva

1s5to

eles, elas
agora

sal

pus
canels
tomar banho

em direcgao de

cedo

fazer cerca

nao

trancar
rebentar

chocalho

surdo

duro



9Y Jef e

) Ja/ e
fesr/
/man/
/ren/

11}

12} ja/ e
/®an/
/oan/

13}

14}

/me

/

fee/
/fe/

/ta/

/e/ e
/yee/

/ma/
Jra/

/fan/

/i/ e
Y vi
/min/

/17
/eT/

/eic/

/0 e

/m

-

4

/

/a/
liquide
grama

quati

/of
casca
maior
escrever

1a

la/

estourado

/a/

elas, delas

enterrar

carregando coisa curta
queixc

adultoe

/E/

coque de cabelo
onga

andar

fogo

acordado

/37

ir

]

(el

/ma/
fra/
/la/

/®or/
/mon/
/ron/
/to/

/2on/
/nan/
/ms/
Y

/fon/

/ncE/
/mEn/
/YE/
/pE/

sogra
escritura

preto

iogado fora
crescer
cansar

em direcao de

rasgado

pessca nac-indigena
engolir

vagem

cerca

espinho

“doce

criacao
VOar
galho

ponta

jaboticaba



/i alguém, outro /3/ vocé, de voce

/yi/ brabo /vy3/ dente

15) /&/ e /8/

/pE/ galho /p3/ rocar
/pEn/ pé /p3n/ cobra
/rEn/ pular /rdn/ esquentar

16Y /8/ e /37

/md/ vpara /m3/ jaboticaba
/&3n/ varrer /%¥3n/ amargar
17y /i) e /7/
Jkrei/ em cima de Jkei/ cabeca
/[i/ wvelho /17/ pequenc
/tis/ carrapato /1Tc/ rolar em cima

18) Je/ o J&/

fen/ multiplicou-se /En/ aquele, aquela
/k3Zme/historia /k3mE/experimentar a comida
/me/ 1liquido /mE/  sentir, tocar

18y /e/ e JE/

/Eme/ tempo bom /Em€/ escutar
/ye/ reza /vE/ em pé
/rnen/ coisa /nEn/ mato
/ren/ deixar para tras /c€n/ surrar

20y fuf e U7

/nun/ pescogo /nlip/ tirar



[
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/pur/ desaparecido /pic/ queimar

21} /fo/ e 75/

/ke/  comer /k3/ dentro de
22y /3/ e /5/
/po/ vpedra /p53/ embrulhado
/ro/  cerca /r3/ sol
23) /4 e /B
/$+/ trancar /%8/ chorar
/mt/  rabo /m8/ mvara
/ni/  rir /n3/ mae

fr+n/ Tachar /r&n/ esquentar

24Y [ef e /3/

/&an/ pinheiro /¥en/ varrer

253

26)

/pa/
lra/

/el e
Joa/
/ka/
/mag/
/pa/
/caf

la/ e
/ka/
/ca/

tia

sinal

/8/

lavar roupa
Arvore
grande

sair

quelxo

/3/
arvore

guelixo

/p8/ rocar

/r8/ quente

/®3/ chorar

/k8/ por causa de
/mong/ mel

/e3/ rocar

/cd/ quente

/k3/ dentro de
/c3/  sol
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e

.4. Fonemas vocalicos
Urais
anterior ndo arred. central ndo arred. posterior arred.
fechada \ /1/ /3 fu/
fechada /ef e/ /of
aberta /el />/

aberta /al
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Nasais

fechada

aberta

fechada

aberta

fechada

aberta

anterior nac arred.

central nao arred.

posterior arred.

/il

/&7
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4, Situacoes Especiais

Esta secdo trata de trés situagdes especials, nao consideradas
no quadro geral de estabelecimento dos fonemas: {a) consocantes lon-

gas, {b) vogais eco e (¢} oclusiva glotal.



4.1. Co

[}
L

nsoantes longas

Na lingua examinada, constata-se a existéncia de trés segmentos

que, a nivel fonético, apresentam uma articulacac longa. Sao

[p:1, 1

Exem

from pl
Joelm pi
/nato i
/nato
/pay an

/Tn kon

Ch

i

Qe

e o pri

- :i__!

nica da

t:7 e [k:].

plos

/o> [ealpot] nac se abre

/o~ [Fi'p:i] niao mexe

en t7/ » {Qg‘ato tet:7] mata o gato do mato

en 10 ni/ = {qgiafo telt:gnt]
ki/ = [pay?ak:i]

63 ye/ » [Tk:Bk:8ke] esta dentro da casa

SuTVe-8e 0 segulnte: a) os segmentos longos sempre

cles

nac matou o gato do mato

ela conhece os meus pais

ocorrem

cxncontram dols morfemas, o segunde iniciado por uma oclusiva

iwicire terminado {em outros contextos) por uma nasal

homorga~

oclusiva; b} guando uma nasal no fim de um morfema se encon-



tra com uma oclusiva heterorganica no inIcio do morfema seguinte,
ela & substituida por uma oclusiva surda lénis (isto &, a nasal se
desnasaliza e emudece)}. Logo, & ocorréncia de oclusivas longas, na
situagan descrita, deve corresponder ao encontro de duas cclusivas
homorganicas, a primeira 1énis e a segunda fortis (temnsa). Dito de
outra forma, a nivel fonétice, € o resultado do encontro, a nivel
fonemico, dos segmentos /m/, /n/ e fn/ com os segmentos /p/., /t/ e
/k/ respectivamente. A homorganicidade existente entre elas seria o

fator responsavel pela fusao e o consegliente alongamento.



4.2. VYopals eco

Observe-se que, neste dialeto do Kaingéng. todas as silabas &-

tonas em final de palavra sao constituidas por uma aproximante e uma

vogal:

['ngoye]  dgua

[V aTET) crianca
[Hwowo caido no chaco

Observe-se, ainda, que a vogal dessa silaba atona € sempre  i-
gual a vogal acentuada da silaba precedente. Logo. tanto a presenca
quanto a gualidade da vogal Atona sao prediziveis: a vogal atoma fi-
nal s0 wcorre ap6s segmento aproximante e a sua qualidade € a mesma
da vogal precedente. Assim sendo, nio € necessirio incluir na repre-
sentagdo fonoldgica a vogal atona, de modo que se obtém, para os e-
xemplos acima, as seguintes representacdes fonollgicas: /ooy/  &gua

/nTe/ crianca e ./wow/ caido no chao.



Da situacao descrita, decorre que o nimero de silabas da repre-
sentacap fonoldgica & menor do que o numero de silabas da represen-
tagﬁmmenética: /noy/ &, fonologicamente, uma s& silaba, mas sua
realizacao fonética € dissilébica:

Efqgo.yo].



4.3, Oclusiva glotal

Hesta iingua, constata-se a inexisténcia de palavras iniciada

imn

por vogal. Este fato configura uma situagao fonologica em gque uma
das cansoantes iniciais € redundante, uma vez gue gualguer delas po-
de ser suprimida sem comprometer a distingao das palavras. A pergun-
ta que cabe &: qual das consogntes poderd ser dispensada da  repre-
sentagzo fonolbgica? Os dois argumentos a seguir. favorecem a exclu-

sac da oclusiva glotal.

- Todos os segmentos com as propriedades [+consonantal] e [-vo-
zeado] ocorrem exclusivamente em inicio de silaba. A fricativa glo-
tal apresenta essa mesma distribuicie. A oclusiva glotal. entretan-
to, além de ocorrer no inicle, ocorre tambeém em fim de s$ilaba, ten-
do assim comportamento distinto dos demais segmentos consonantais

nap-vozeados.

Acresce a 1s5so gue as ocorrencias da oclusiva glotal, em fim

de silaba, coincidem, sempre, com o final de enunciados interrogati~
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vos ¢ exclamatives. Ex.: /pay an kip/ Yela conhece o5 meus pais?"

Esses enunciados se distinguem dos enunciados assertivos justa-
mente pela presenga da oclusiva glotal, que nao ocorre no final des-
ses ultimos. Dal se depreende que a oclusiva glotal em fim de enum-
ciado (e, portanto, em fim de silaba) deve ser interpretada como uma

marca de interrogacao ou exclamacao, isto €, uma marca intonacionsl.

Como ela tem, em parte de suasS ocorréncias, um status supras-
segmental, convém fazer incidir sobre ela a opcdo de dispensa de um
segmento no inicio de palavra. Nesse caso, ela passa a ser conside-
rada, nessa posicac, como uma caracteristica da fronteira inicial de

palavra come¢ada por vogal. sem valor segmental.

0 outro argumento em favor da opgao pela eliminacaoc da oclusiva
glotal do inventirio dos fonemas segmentais toma em consideracdo a
situacao da fricativa glotal e a simetria do sistema de segmentos
assilabicos do Kaingang. Também a fricativa glotal seria uma candi-
data alternativa para exclusao do inventarioc dos fonemas segmentais.
Se deixarmos de considerar os dois Segmentos.glotais, os fonemas
consonantais nao nasais podem ser vistos como distribuidos em duas
ordens principails - anteriores e posteriores -~ e em duas séries -

n4o Ccontinuos € contlnuos:

anteriores posteriores
nae continuos p { K
continuos ® i

Como se veé, hd uma lacuna na posicac de continuo posterior. Se a-
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crescentassemos & esse inventario a oclusiva glotal, o desequili-

brio, verificade com essa lacuna seria ainda maior:

Ao contrario, se, em vez da oclusiva glotal, incluirmes a fricativa

glotal, obteremos um sistema mais simétrice:

Assim sendo, os argumentos apresentados fundamentam a exclusao

do segmentos glotal oclusivo do inventadrio de segmentos fonologicos

consonantais orais.



5. Consideracgoes Finais

Julgamos oportunc, ao encerrar este trabalbo, enfatizar alguns
pontos que mos parecem capitais guanto & importancia da pesquisa na

‘area das lingua indigenas brasileiras.

E comecariamos ressaltando seu valor cientifico. Segundo Rodri-
gues {1987}, as condicbes de evolucio dessas linguas foi de um quase
absoluto.isoiamenta. A consegliencia desta situacaco foi o desenvolvi-
mento e/ou a conservacdo de caracteristicas, de propriedades que naoc
se encontram em outras 1inguas do mundo. Aceitando-se tal hipétese,
poderiamos, entdo, ver nas linguas indigenas brasileiras., "sistemas”
que, por seus aspectos fonétices, fonolOgicos e gramaticais, Yepre-
sentam desafios (tedricos) na medida em que possam testar as teorias
sobre a natureza das linguas, isto €, os atuais modelos de  analise

lingliistica.

Esta testagem evidenciar-se-ia por meio de uma adequagao a es-

ses modelos ou por meieo de exigencias de reformulacao das suas pro-
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postas analiticas. A espera de estudos descritivistas, estao siste-
mas lingliisticos que, certamente, contribuirdo para revelar fatos
ainda ndo encontrados por meio. da anilise de outras linguas em  ou-
tras partes do mundo. Nisto reside, a nosso ver, a importancia cien-
tifica em estudas as 1inguas indigenas do Brasil. Nao reali;ar este
estudo &, ainda segundo ¢ Prof. Aryon Kodrigues, "perder para sempre
a oportunidade de observar alguns fenomenos lingliisticos e cogniti-

vos unicos no mundo'.

Dutra faceta de naoc menos valor sao os resultados praticos pro-
venientes do estudo das Areas lingliisticas indfgenas no Brasil. Em
outras palavras: aproveitar o conhecimento cientifico das ~ 1linguas
para o tratamento, de forma pratica, de guestoes ligadas as comuni-

dades indigenas.

Nesta perspectiva, estariam, em primeiro lugar, aspectos vrela-
cionados com a educacao dos povos indigenas bem como aqueles gque di-
zem respeito a problemas. de comunicagao. S3do questoes praticas e de
grande relevancia porque afetam tais comunidades em consegliéncia de
mudanc¢as socio-culturais gque lhes 1mpoem o0$ contactos com a Socieda-

de nacional.

E por (ltimo, mas nao menos importante, vale ressaltar que e
desenvolvimento das pesquisas em linguas indigenas, no Brasil, have-
- ra de trazer-nos uma visac mais clara e mails ampla do gquadro geral

do.pluralismo linglifstice do nosso pais.

Nesta dissertagao, procuramos contribuir, modestamente, para o
conhecimenio cientifico da lingua Kaingdng, mais especificamente de

sua variedade dialetal falada em Nomoai, RS. Esta variedade, COmD
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foi indicada anteriormente, pertence a0 dialeto Sudoeste dessa 1in-

gua indigena, uma das mais importantes do Brasil em termos

demogra-

ficos. (As estimativas mals recentes da Funai calculam em cerca de

16.000 os indiecs Kaingang).
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